6.1

G ru p O Fe rtl be r I a DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE

nidade com o Anexo |V, Regulamento (UE) 2019/1009 do Parlamento Europeu e do
www.grupofertiberia.com Conselho de 5 Junho 2019

DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA EU (N° 9962 - BA12)
DECLARACION EU DE CONFORMIDAD; EU DECLARATION OF CONFORMITY; DECLARATION EU DE CONFORMITE

PRODUTO FERTILIZANTE
(PRODUCTO FERTILIZANTE EU; EU FERTILIZING PRODUCT; FERTILIZANT EU)

CODIGO: BA12

(Cadigo; Internal code; Code interne)

PRODUTO: /ZAAN(I:IE/IZ?ll\IsI)UM NITRATE

(Producto; Product trade name; Nom

commercial)

DENOMINAGAO DO FERTILIZANTE: MINERAL FERTILISER N (Ca-S) 24(12-18)

(Nombre del Fertilizante; Fertilizer name; Nom
de I'engrais)
DESIGNAGAO ABREVIADA DA CFP: PFC 1(C)((b)(i)

(Designacion abreviada de CFP; Abreviated
designation of the PFC; Désignation abrégée
de CFP)

DESIGNAGAO COMPLETA DA CFP: STRAIGHT SOLID INORGANIC MACRONUTRIENT FERTILISER

(Designacién completa de la CFP; Full CFP
designation; Désignation CFP compléte)

NOME E ENDERECO DO FABRICANTE
(NOMBRE Y DIRECCION DEL FABRICANTE ; MANUFACTURER'S NAME AND ADDRESS; NOM ET ADRESSE DU FABRICANT)

FABRICANTE: FERTIBERIA S.A., Fabrica de Sagunto
(Fabricante; Manufacturer; Fabricant)
ENDERECO: Avenida del Puerto S/N-Apartado de correos 90
(Direccién; Address; Adresse) 46520 Sagunto (Valencia)

+34.96 26990 04

RESPONSABILIDADE: A presente declaracdo UE de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.
Responsabilidad: La presente declaracién UE de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.

Responsability: This EU declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Responsabilité: La présent déclaration UE de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.

OBJETO DA DECLARAGAO
(OBJETO DE LA DECLARACION; OBJECT OF THE DECLARATION; OBJET DE LA DECLARATION)

Assegurar a conformidade do produto identificado na secgéo 1 desta declaragdo, independentemente do lote que seja produzido ou do fornecimento realizado apds 16 Julho de 2022.

Garantizar la conformidad del producto identificado en el apartado 1 de esta declaracion, independientemente del lote que se produzca o del suministro realizado con posterioridad al 16 de julio de 2022.

Ensure the conformity of the product identified in section 1 of this declaration, regardless of the batch that is produced or the supply made after 16 July 2022.
Assurer la conformité du produit identifié au paragraphe 1 de la présente déclaration, quel que soit le lot fabriqué ou la fourniture effectuée apres le 16 juillet 2022.

CONFORMIDADE COM REGULAMENTAGAO E NORMAS TECNICAS

(LCUNVIFLIVIEN TU UE NURIVIATIVAD T NURIVIAD 1 EUNIVAD, CUIVIFLIANUE Wi REWULATIUND ANU TEUANIVAL O 1 ANUARDD, REDFEL | UE LA REULENENITATIUN C1 UED NURIIED
TECHNINIIEQ)

O objeto da declaragdo acima mencionada esta em conformidade com:

(El objeto de la citada declaracion cumple com; The object of the aforementioned declaration complies with; L'objet de la déclaration susmentionnée est conforme)

- Regulamento (UE) 2019/1009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de junho de 2019, que estabelece disposicdes relativas a disponibilizagdo no mercado de produtos fertilizantes
da EU, incluindo alterag8es entretanto publicadas.

- Reglamento (UE) 2019/1009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de junio de 2019, por el que se establecen disposiciones relativas a la comercializacién de productos fertilizantes de la UE y sus actualizaciones.
- Regulation (EU) 2019/1009 of the European Parliament and of the Council, of 5 June 2019, laying down provisions regarding the making available on the market of EU fertilizing products, including amendments published in the meantime.

- Réglement (UE) 2019/1009 du Parlement européen et du Conseil, du 5 juin 2019, établissant les dispositions relatives & la commercialisation des produits fertilisants de I'UE et leurs mises a jour.

- Regulamento (CE) n.° 1907/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho de 18 de Dezembro de 2006 relativo ao Registo, avaliacéo, autorizagao e restricdo dos produtos quimicos
(REACH), e alteragdes ao regulamento entretanto publicadas.

- Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de 2006, relativo al Registro, Evaluacion, Autorizacion y Restriccion de Productos Quimicos (REACH), y sus actualizaciones.

- Regulation (EC) No. 1907/2006 of the European Parliament and of the Council of 18 December 2006 on the Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals (REACH), and amendments to the Regulation published in the
meantime.

- Reglement (CE) n° 1907/2006 du Parlement Européen et du Conseil du 18 décembre 2006 concernant I'enregistrement, I'évaluation, l'autorisation et les restrictions des produits chimiques (REACH) et ses mises a jour.

- Regulamento (CE) n. 0 1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de Dezembro de 2008, relativo a classificagéo, rotulagem e embalagem de substancias e misturas, e
alteracdes ao regulamento entretanto publicadas.

- Reglamento (CE) no. 1272/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2008, sobre clasificacion, etiquetado y envasado de sustancias y mezclas, y sus actualizaciones.
- Regulation (EC) no. 1272/2008 of the European Parliament and of the Council, of 16 December 2008, on the classification, labeling and packaging of substances and mixtures, and amendments to the regulation published in the meantime.

- Reglement (CE) no. 1272/2008 du Parlement Européen et du Conseil, du 16 décembre 2008, sur la classification, I'étiquetage et I'emballage des substances et des mélanges, et ses mises a jour.

ESPECIFICAGAO DO PRODUTO (CERTIFICADO DE CONFORMIDADE/CERTIFICADO DE QUALIDADE)

(ESPECIFICACION DEL PRODUCTO (CERTIFICADO DE CONFORMIDAD/CERTIFICADO DE CALIDAD); PRODUCT SPECIFICATION (CERTIFICATE OF CONFORMITY/CERTIFICATE OF QUALITY);
SPECIFICATION DU PRODUIT (CERTIFICAT DE CONFORMITE/CERTIFICAT DE QUALITE))

A conformidade do produto é garantida de acordo com a especificagcdo comercial do produto vigente a data da emisséo desta declaragéo.

La conformidad del producto se garantiza de acuerdo con la especificacion comercial del producto vigente en la fecha de emision de esta declaracion.
Product conformity is guaranteed in accordance with the commercial specification of the product in force at the date of issuance of this declaration.

La conformité du produit est garantie conformément a la spécification commerciale du produit en vigueur a la date d'émission de la présente déclaration.

CONTAMINANTES/METAIS PESADOS
(CONTAMINANTES/METALES PESADOS; CONTAMINANTS/HEAVY METALS; CONTAMINANTS/METAUX LOURDS)

Information is marked as Internal and belongs to Fertiberia Group



Ausentes ou inferiores aos limites estabelecidos no Regulamento (UE) 2019/1009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de junho de 2019, que estabelece disposi¢des relativas a

Ausentes 0 no presentes en concentraciones superiores a las establecidas en el Reglamento (UE) 2019/1009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de junio de 2019, por el que se establecen disposiciones relativas a la comercializacion de los
productos fertilizantes UE, segun su categoria funcional de producto.

Absence or not exceeding limit values stated in Regulation (EU) 2019/1009 of the European Parliament and of the Council of 5 June 2019 laying down rules on the making available on the market of EU fertilising products, for its product function
category.

Absence ou inférieurs aux valeurs établies par le Réglement (UE) 2019/1009 du Parlement Européen et du Conseil du 5 juin 2019 établissant les regles relatives a la mise a disposition sur le marché des fertilisants UE, pour chaque catégorie
fonctionnelle.

Unidades Méaximos

Fosfonatos % m/m MS 0,5
cd mg/kg MS 3

crvi mg/kg MS 2

Hg mg/kg MS 1

Ni mg/kg MS 100
Pb mg/kg MS 120
As mg/kg MS 40
Biuret g/kg MS 12
Perclorato mg/kg MS 50

DECLARAGAO/CERTIFICADO DE COMPOSIGAO DO PRODUTO
(DECLARACION/CERTIFICADO DE COMPOSICION DEL PRODUCTO; DECLARATION/CERTIFICATE OF PRODUCT COMPOSITION; DECLARATION/CERTIFICAT DE COMPOSITION DU PRODUIT)

O produto identificado no ponto 1 desta declaragdo é composto pelos seguintes componentes:

El producto identificado en el punto 1 de esta declaracion esta compuesto por los siguientes componentes:
The product identified in point 1 of this declaration is composed of the following components:

Le produit identifié au point 1 de cette déclaration est composé des composants suivants:

ORGANISMO NOTIFICADO
(ORGANISMO NOTIFICADO; NOTIFIED BODY; ORGANISME NOTIFIE)

Este produto ndo tem intervengdo de um Organismo Notificado. A conformidade é assegurada de acordo com os requisitos da fungéo e compilada no Dossier Técnico de Produto.

Este producto no cuenta con la intervencion de un Organismo Notificado. El cumplimiento se asegura de acuerdo con los requisitos de la funcién y se recopila en el Dossier Técnico del Producto.
This product does not have the intervention of a Notified Body. Compliance is ensured according to the associated CFP requirements and compiled in the Technical Product Dossier.

Ce produit n'a pas fait I'objet d'une intervention par un Organisme Notifié. La conformité est assurée conformément aux exigences de la fonction associée et consignées dans le Dossier Technique Produit.

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE EU DOS PRODUTOS FERTILIZANTES COMPONENTES DA MISTURA
DECLARACION UE DE CONFORMIDAD PARA PRODUCTOS FERTILIZANTES COMPONENTES

EU DECLARATION OF CONFORMITY FOR FERTILIZING PRODUCTS COMPONENTS

DECLARATION UE DE CONFORMITE POUR LES PRODUITS FERTILISANTS COMPOSANTS

As declaragdes de conformidade existem para os seguintes componente da mistura:
Existen declaraciones de conformidad para los siguientes componentes de la mezcla:

Declarations of Conformity EU exist for the following mixture components:

Des déclarations de conformité EU existent pour les composants de mélange suivants:

Nome Declaragéo de conformidade

Declaracion de Conformidad; EU
Declaration of Conformity; Déclaration de
conformité

Nombre del material componente; Name of
the components; Nom des composants

INFORMACOES COMPLEMENTARES
(INFORMACION COMPLEMENTARIA; SUPPLEMENTARY INFORMATION; INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES)

A ficha de seguranga do produto contempla os riscos e as recomendacdes para um correto manuseamento e armazenagem do mesmo.
La ficha de datos de seguridad incluye los riesgos del producto y recomendaciones para su correcta manipulacion y almacenamiento seguro.

The safety data sheet includes the risks of the product and recommendations for its correct handling and storage.

La fiche de données de sécurité comprend les risques du produit et des recommandations pour sa manipulation et son stockage corrects.

Disponivel em: (Disponible en; Available in; Disponible en)

Assinado por: Andrea Sanchez Krellenberg

(Firmado por; Signed by; Signé par) Andrea S§nchez
Em nome de [GERTIBERISSS 2024-08-30 13:39+02:00
(En nombre de; In name of; Au nom de)
Local: Madrid

(Local; Localization; Place)
Data de Emissao: 30/08/2024
(Fecha de emission; Issue date; Date d emission)
Nome: Andrea Sanchez Krellenberg
(Nome; Name; Nom)
Cargo: _.
(Posicién en la compafiia; Position in the company; Poste dans I'emreprige) Directora QHSE
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